Dozen Pack Bronze Rifle Brushes - SINCLAIR INTERNATIONAL
BRONZE RIFLE BORE BRUSH, 25 CALIBER, 8-32M, 12 PACK

Dozen Pack Bronze Rifle Brushes

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL BRONZE RIFLE BORE BRUSH, 25 CALIBER, 8-32M, 12 PACK
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749008552

Mfr. No.: BB25

Caliber: 25 Caliber (.257)

Quantity: 12

Delivery weight: 0.091kg

Shipping height: Imm

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 608060400350

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Dozen Pack Bronze
Rifle Brushes

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zu deinem Kauf der Dozen Pack Bronze Rifle Brushes von Sinclair International. Diese
hochwertigen Gewehrbursten sind speziell fir die Reinigung von Gewehrlaufen konzipiert. Um sicherzustellen,
dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst, befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise und
Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Bursten nur fur den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte die Blrsten auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprife das Produkt regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Verwende die Blrsten nur in gut bellfteten Bereichen und vermeide den Kontakt mit Haut und Augen.
Informiere dich Uber Rickrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende bei der Handhabung der Bursten geeignete Schutzhandschuhe.

Achte darauf, dass die Blrsten nicht in den Lauf des Gewehrs stecken bleiben.

Vermeide es, die BUrsten mit UbermaBiger Kraft zu verwenden, um Beschadigungen am Lauf zu
verhindern.

Lagere die Blrsten an einem trockenen, kiihlen Ort, fern von Feuchtigkeit.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
o Lege alle benétigten Materialien bereit, einschlieBlich der Birsten, Reinigungsmittel und
Schutzhandschuhe.

2. Verwendung:

Flhre die Blrste vorsichtig in den Lauf des Gewehrs ein.

Drehe die Burste sanft, um Ablagerungen zu entfernen.

Ziehe die Burste langsam und gleichmaRig wieder heraus.

Wiederhole den Vorgang bei Bedarf, um eine griindliche Reinigung zu gewahrleisten.
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3. Nach der Verwendung:

o Reinige die Burste nach jedem Gebrauch mit Wasser und Seife.
o Trockne die Burste griindlich ab, um Rostbildung zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge gebrauchte Birsten gemaR den értlichen Vorschriften fiir die Abfallentsorgung.
e Uberpriife, ob die Biirsten recycelbar sind, und entsorge sie entsprechend.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt kannst du dich an den Hersteller oder den Handler
wenden. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereithaltst.

Diese Sicherheitshinweise sind darauf ausgelegt, dir eine sichere und effektive Verwendung der Dozen Pack
Bronze Rifle Brushes zu ermdglichen. Bitte befolge alle Anweisungen sorgfaltig und halte dich an die
allgemeinen Sicherheitsrichtlinien.



Safety Instructions for Dozen Pack Bronze Rifle
Brushes

Introduction

Thank you for choosing the Dozen Pack Bronze Rifle Brushes by Sinclair International. This guide provides
essential safety instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read the following guidelines
carefully before using the brushes.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that all users are familiar with the safe handling and use of firearm cleaning tools.

¢ Always store brushes out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental injury.
¢ Inspect the brushes for any damage before use. Do not use damaged brushes.

¢ Follow all local laws and regulations regarding the cleaning and maintenance of firearms.

e Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the brushes only for their intended purpose—cleaning rifle bores.

¢ Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when using
the brushes.

¢ Avoid using excessive force while cleaning to prevent damage to the bore or the brush.

¢ Do not leave brushes unattended while in use.

¢ Always ensure that firearms are unloaded and pointed in a safe direction when cleaning.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that the firearm is unloaded and in a safe position.
o Gather necessary cleaning supplies, including cleaning solvent and patches.

2. Attaching the Brush:

o Select the appropriate brush size (25 caliber).
o Attach the brush to a cleaning rod with an 832M thread securely.

3. Cleaning Process:

o Apply a small amount of cleaning solvent to the brush.

Insert the brush into the bore from the chamber end, pushing it through to the muzzle.
Pull the brush back through the bore to remove fouling. Repeat this step as necessary.
Use patches to wipe the bore clean after using the brush.
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4. PostUse:

o Clean the brushes with solvent after use to remove debris and solvent.
o Store the brushes in a dry place to prevent corrosion.

Disposal Instructions

¢ Dispose of used brushes in accordance with local waste disposal regulations.



¢ Do not dispose of brushes in regular household waste if they are contaminated with hazardous materials.
¢ Consider recycling the brushes if applicable.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product use, please refer to the manufacturer's contact information
provided on the packaging or visit the official website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your Dozen
Pack Bronze Rifle Brushes. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Cepillos
de Bronce para Rifle

Introduccidn
Gracias por elegir el Paquete de Doce Cepillos de Bronce para Rifle de Sinclair International. Este producto esta

disefado para limpiar y mantener rifles de calibre .25. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante
sequir estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y mascotas.

Utiliza el producto solo para el propésito previsto: limpieza de rifles.
Inspecciona el producto antes de cada uso. Si observas algun dafio, no lo uses.
Almacena el producto en un lugar seco y seguro.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa gafas de seguridad y guantes al limpiar rifles para protegerte de residuos y productos quimicos.

No utilices el cepillo en un rifle cargado. Asegurate de que el arma esté descargada antes de comenzar la
limpieza.

No fuerces el cepillo a través del cafidn. Utiliza una presién suave y constante.

Evita el contacto con la piel de los cepillos, ya que pueden tener bordes afilados.

No dejes el cepillo en el cafidn por mas tiempo del recomendado, ya que puede causar dafios.

Instrucciones de Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el rifle esté descargado y en una superficie estable.
o Reune los materiales necesarios: cepillo de bronce, varilla de limpieza y solvente para limpieza, si
€s necesario.

2. Uso del Cepillo:

o Inserta el cepillo en la varilla de limpieza.

Lubrica el cepillo con solvente, si es necesario.

Introduce el cepillo en el cafidn del rifle desde la parte trasera.

Realiza movimientos suaves hacia adelante y hacia atras para limpiar el interior del cafén.
Retira el cepillo y limpia cualquier residuo con un pafio limpio.
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3. Finalizacion:

o Inspecciona el cafién del rifle para asegurarte de que esté limpio.
o Almacena el cepillo en un lugar seguro y seco.

Instrucciones de Eliminacion

¢ No deseches el producto en la basura comun.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de limpieza y materiales metalicos.
 Si el cepillo esta dafiado o desgastado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, asegurate de contactar con el punto de contacto de la
UE correspondiente.

Recuerda, es importante seguir todas las instrucciones y precauciones para garantizar tu seguridad y la de
quienes te rodean. Si tienes dudas o inquietudes sobre el uso del producto, no dudes en buscar mas
informacion.



Instructions de sécurité pour les brosses en
bronze pour fusils

Introduction

Merci d'avoir choisi le Paquet de douze brosses en bronze pour fusils de Sinclair International. Cet ensemble est
congu pour nettoyer les canons de fusils de calibre 25 (.257). Pour garantir une utilisation sécurisée et efficace,
il est essentiel de suivre ces instructions de sécurité.

Directives générales de sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement dans le cadre prévu, c'estadire pour le nettoyage des
canons de fusils.

o Vérifie régulierement |'état des brosses. Remplaceles si tu observes des signes d'usure ou de dommages.

e Garde les brosses hors de portée des enfants pour éviter tout risque d'accident.

¢ N'utilise pas les brosses en bronze pour d'autres applications que le nettoyage des canons, car cela
pourrait entrainer des blessures ou des dommages.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

 Porte toujours des lunettes de protection lorsque tu utilises les brosses pour éviter les projections de
résidus.

o Utilise des gants pour protéger tes mains des produits chimiques de nettoyage qui pourraient étre
appligués avec les brosses.

* Ne force pas la brosse dans le canon. Si tu rencontres une résistance, vérifie si la brosse est bien adaptée
au calibre du fusil.

¢ Ne laisse jamais une brosse dans le canon pendant une période prolongée, car cela pourrait endommager
le canon.

¢ Ne nettoie pas le canon lorsque I'arme est chargée. Assuretoi toujours que I'arme est déchargée avant de
commencer le nettoyage.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est complétement déchargée.
o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris la brosse en bronze, un produit de nettoyage
approprié et des gants de protection.

2. Installation de la brosse :

o Visse la brosse en bronze sur la tige de nettoyage en utilisant le filetage 832M.
o Assuretoi que la brosse est bien fixée avant de commencer le nettoyage.

3. Utilisation de la brosse :

o Insére doucement la brosse dans le canon, en veillant a ne pas forcer.

o Fais des mouvements de vaetvient pour nettoyer efficacement le canon.

o Apres utilisation, retire la brosse et nettoie le canon avec un chiffon propre pour enlever les
résidus.

4. Nettoyage et entretien :



o Rince la brosse a I'eau tiede apres chaque utilisation pour enlever les résidus de nettoyage.
o Laisse sécher complétement avant de ranger.

Instructions d'élimination

¢ Dispose des brosses usées conformément aux réglementations locales en matiére de déchets. Ne les
jette pas dans la nature.
¢ Sila brosse est endommagée, vérifie si elle peut étre recyclée ou doistu la jeter comme déchet.

Informations de contact pour un support supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur le portail de sécurité de I'UE ou contacte le point de contact local pour des informations supplémentaires.

En suivant ces instructions, tu garantis non seulement ta sécurité mais aussi celle des autres. Merci de faire
preuve de prudence et de responsabilité lors de I'utilisation de ce produit.



Istruzioni di Sicurezza per |I'Uso delle Spazzole in
Bronzo per Fucile

Introduzione
Le spazzole in bronzo per fucile sono strumenti essenziali per la pulizia e la manutenzione delle canne dei fucili.

Questo documento fornisce linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. E
importante seguire queste istruzioni per prevenire incidenti e garantire la sicurezza durante ['uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto, ovvero la pulizia delle canne dei fucili.

Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
In caso di emergenza, contattare le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Utilizza guanti protettivi per evitare irritazioni cutanee durante la manipolazione delle spazzole.

Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati per evitare rischi di scivolamento o cortocircuito se
si utilizzano strumenti elettrici.

Non forzare mai le spazzole all'interno della canna. Usa una pressione moderata per evitare danni.

¢ Assicurati che la canna del fucile sia scarica prima di iniziare qualsiasi operazione di pulizia.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che il fucile sia completamente scarico e posizionato in un'area ben illuminata.
o Raccogli tutti gli strumenti necessari: spazzola in bronzo, asta di pulizia e solvente per pulizia.

2. Installazione della Spazzola:

o Avvita la spazzola in bronzo all'estremita dell'asta di pulizia. Assicurati che sia saldamente fissata
prima di procedere.

3. Uso della Spazzola:

o Inserisci I'estremita della spazzola nella canna del fucile.
o Muovi lentamente la spazzola avanti e indietro nella canna. Non forzare il movimento.
o Ripeti il processo fino a quando la canna non appare pulita.

4. Pulizia Finale:

o Dopo I'uso, rimuovi la spazzola dall'asta e puliscila con un panno asciutto.
o Riponi le spazzole in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
¢ Se il prodotto € danneggiato, contattare un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o segnalazioni di prodotti non sicuri, contattare il punto di contatto dell'Unione Europea per la
sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere a disposizione il numero di lotto del prodotto e la prova d'acquisto.

Seguendo queste linee guida, puoi utilizzare le spazzole in bronzo per fucile in modo sicuro e responsabile. La
tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Bruksanvisning for Dozen Pack Bronze Rifle
Brushes

Introduksjon

Takk for at du valgte Dozen Pack Bronze Rifle Brushes fra Sinclair International. Dette produktet er designet for
a gi deg en effektiv og sikker rengjgring av rifler. For a sikre trygg bruk, vennligst les og falg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for a bruke barstene i henhold til produsentens anvisninger for @ unnga skader.

¢ Oppbevar produktet utilgjengelig for barn.

e Bruk passende verneutstyr, som hansker, nar du handterer bgrstene.

Kontroller produktet for skader fagr bruk. Hvis det er synlige skader, ma du ikke bruke det.

Veer oppmerksom pa at barstene er designet for bruk pa rifler med kaliber 25 (.257) og ikke bgr brukes
pa andre kalibre.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

 Unngad kontakt med gyne og hud under bruk.

Ikke bruk bgrstene pa vate eller fuktige overflater.

Bruk alltid barstene i et godt ventilert omrade for @ unnga innanding av stev eller partikler.
Hold bgrstene borte fra brennbare materialer og kilder til varme.

Ved uhell eller skade, kontakt en kvalifisert fagperson for rad.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at riflen er helt avfyrt og sikker fgr du begynner rengjgringen.
o Fjern eventuelle tilbehgr fra riflen som kan hindre rengjgringsprosessen.

2. Bruk av bgrsten:

o Velg en barste fra pakken som passer til kaliberet pa riflen din (25 Caliber).
o Fest bgrsten til en passende rengjgringsstang med 832M gjenger.
o Fgr barsten forsiktig inn i lgpet og roter den mens du trekker den ut, for & fjerne smuss og rester.

3. Etter bruk:

o Rengjgr bgrsten med varmt sdpevann og la den tagrke helt far oppbevaring.
o Oppbevar bgrstene i en tgrr og kjalig plass, utilgjengelig for barn.

Avfallsinstruksjoner

o Bgrster som er slitt eller skadet, bgr kastes i henhold til lokale avfallsregler.
 Unnga a kaste bgrstene i naturen eller pa offentlige steder. Bruk resirkuleringsalternativer der det er
tilgjengelig.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten ved bruk av Dozen Pack Bronze Rifle Brushes, vennligst
kontakt produsenten eller forhandleren der produktet ble kjgpt. Det er viktig a ha tilgang til informasjon for

sikkerhetsrelaterte henvendelser.

Vennligst husk at sikkerhet alltid kommer farst. Ved a fglge disse retningslinjene bidrar du til en tryggere
opplevelse med produktet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szczotek
Mosieznych Do Broni Mysliwskiej

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Dwunastu Szczotek Mosieznych Do Broni Mysliwskiej SINCLAIR INTERNATIONAL.
Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu. Prosimy o
uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi w celu zminimalizowania ryzyka i zapewnienia
bezpieczenstwa.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj szczotki w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan szczotek przed uzyciem, aby upewni¢ sie, ze nie s uszkodzone.
Zachowaj ostroznos¢ podczas czyszczenia broni, aby unikna¢ przypadkowego wystrzatu.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Uzywaj szczotek tylko do czyszczenia broni mysliwskiej kal. 25 (.257).

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

Nie uzywaj szczotek do innych celéw, takich jak czyszczenie przedmiotéw nieprzeznaczonych do tego.
Unikaj kontaktu szczotek z wilgocia, aby zapobiec korozji.

Przechowuj szczotki w suchym miejscu, aby zapewni¢ ich trwatos¢.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do czyszczenia:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.
o Zdejmij wszelkie akcesoria, ktére moga przeszkadzac w czyszczeniu.

2. Uzycie szczotki:

o Wybierz odpowiednig szczotke z zestawu.
o Natdz szczotke na odpowiedni gwint wiertta lub preta czyszczacego (832M).
o Wtz szczotke do lufy i delikatnie obracaj jg, aby usungé zanieczyszczenia.

3. Czyszczenie po uzyciu:

o Po zakohczeniu czyszczenia doktfadnie umyj szczotki w cieptej wodzie z mydtem.
o Doktadnie osusz szczotki przed ich przechowywaniem.

Instrukcje Utylizacji

e Szczotki mosiezne mozna wyrzuci¢ do pojemnikéw na odpady metalowe.
¢ Upewnij sie, ze szczotki sa czyste przed ich utylizacja.
e Zawsze postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpadéw.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskie;j.

Dziekujemy za wybdr Zestawu Dwunastu Szczotek Mosieznych Do Broni Mysliwskiej SINCLAIR INTERNATIONAL.
Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



Dozen Pack Bronze Rifle Brushes

Kayttoohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Dozen Pack Bronze Rifle Brushes tuotteen kayttdohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu
kivaariharjaamiseen ja se on valmistettu korkealaatuisesta pronssista. Tassa oppaassa esittelemme
turvallisuusohjeet, kayttétavat ja havittdmisohjeet varmistaaksemme, etta kaytat tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta aina suojakasineita, kun kasittelet harjaa, jotta valtat ihovauriot.

Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja ettd sinulla on hyva ote harjasta.
Al3 kayta harjaa liilan voimakkaasti, jotta valtat piipun vaurioitumisen.

Valta tuotteen kayttda, jos olet allerginen metallille tai kemikaaleille.

Pida harjat puhtaina ja kuivina, jotta ne eivat ruostu tai vaurioidu.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistele tydskentelyalueesi:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat ty6kalut ja tarvikkeet kasilla.
o Puhdista alue, jolla aiot tydskennella.

2. Kaytto:

o Kiinnitd harja 832M kierteella piippuun.
o Kaanna harjaa varovasti piipun sisalla, jotta se puhdistaa tehokkaasti.
o Toista tarvittaessa, mutta valta liiallista voimaa.

3. Puhdistus:

o Puhdista harja kaytén jalkeen lampimalla vedella ja saippualla.
o Huuhtele huolellisesti ja kuivaa harja ennen sailyttamista.

Havittamisohjeet

¢ Havitd kdytetyt harjat paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
e Ala heitd harjoja tavalliseen sekajatteeseen, jos niissa on kemikaaleja tai muita vaarallisia aineita.
¢ Tarkista paikalliset sadnndkset ja ohjeet vaarallisten jatteiden havittamisesta.

Lisatiedot ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja Dozen Pack Bronze Rifle Brushes tuotteesta, ota yhteytta
valmistajaan tai tarkista valmistajan verkkosivut. Varmista, etta seuraat EU:n turvallisuussaantdja ja ilmoitat
mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.



Yhteenveto

Dozen Pack Bronze Rifle Brushes on suunniteltu tarjoamaan tehokasta puhdistusta kivaareille. Noudata ylla

olevia turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi, etta kaytat tuotetta turvallisesti ja oikein. Pida huolta
itsestasi ja ymparistostasi kayttaessasi tata tuotetta.



Sakerhetsinstruktioner for Dozen Pack Bronze
Rifle Brushes

Introduktion

Tack for att du har valt Dozen Pack Bronze Rifle Brushes fran Sinclair International. Denna produkt &r designad
for att effektivt reng6ra och underhalla ditt gevar. For att sakerstalla en séker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.

e Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
e Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran skrap och kemikalier.

¢ Se till att gevaret ar avstangt och ur funktion innan du bérjar rengéra det.

» Anvand endast borstar avsedd for den specifika kalibern (25 kaliber) for att undvika skador pa gevaret.
e Reng0r borstarna efter anvandning for att forlanga deras livslangd och sakerstalla effektivitet.

e Undvik att anvanda borstarna pa andra ytor &n gevarsborren.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av gevaret:

o Kontrollera att gevaret ar avstangt.
o Ta bort eventuella ammunition och sakerstall att vapnet ar ur funktion.

2. Anvandning av borstar:

[¢]

Valj en borste av l[amplig kaliber (25 kaliber).

Fast borsten pa en 832M géngad stav.

For in borsten i gevarsborren och vrid den forsiktigt for att ta bort smuts och avlagringar.
Dra borsten igenom borren flera ganger for basta resultat.

[¢]

[¢]

o

3. Rengéring av borstar:

o Efter anvandning, skélj borsten under rinnande vatten for att avlidgsna skrap.
o Lat borsten torka helt innan den férvaras.

Avfallshanteringsanvisningar

e Kasta bort anvanda borstar i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
e Atervinn om méjligt, men kontrollera lokala riktlinjer fér atervinning av metallprodukter.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller sakerhetsrelaterade drenden, vanligen kontakta en lokal aterforsaljare eller tillverkare. Se till att
ha produktens information tillganglig fér snabbare hjalp.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en saker och effektiv
anvandning av Dozen Pack Bronze Rifle Brushes.
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Navod na bezpeéné pouzivani bronzovych kartacu
na pusky

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili baleni dvanacti bronzovych kartac¢d na pusky Sinclair International. Tento navod
je urcen k zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani produktu. PfeCtéte si prosim vSechny pokyny a
doporuceni, abyste se vyhnuli potencidlnim nebezpedim a zajistili spravnou Udrzbu vaseho zafizeni.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si dlkladné prectéte vsechny pokyny a varovani.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pouzivejte vyrobek pouze k zamyslenému ucelu.

Zkontrolujte, zda produkt nejevi zndmky poskozeni pred kazdym pouzitim.

Pokud zjistite jakékoliv poskozeni, prestante vyrobek pouzivat a obratte se na vyrobce.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

* Pfi pouzivani kartacd noste ochranné bryle, abyste ochranili o¢i pred moznymi tGlomky.

¢ Pouzivejte kartace pouze na suché nebo mirné vihké povrchy. Vyhnéte se pouzivani na mokrych nebo
namrzlych plochach.

e Pri manipulaci s kartaci budte opatrni, aby nedoSlo k poranéni rukou.

e Zajistéte, aby byl kartdc spravné upevnén na nastroji pred pouzitim, abyste zabranili uvolnéni béhem
Cisténd.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, ze mate potrebné nastroje a vybaveni pro instalaci kartace.
o Zkontrolujte, zda je kartac spravné velikosti pro vas kalibr (25 Caliber, .257).

2. Instalace:

o Vlozte karta¢ do otvoru nastroje (napf. Cisténi hlavné) a utdhnéte jej pomoci zavitu 832M.
o Ujistéte se, ze je kartaC pevné a bezpelné pfipevnén.

3. Pouziti:
o Pomalu a opatrné pohybujte kartacem tam a zpét v hlavni pusky, abyste odstranili necistoty a

zbytky.
o Po pouziti ddkladné vycistéte karta¢ a ulozte jej na suché misto.

Pokyny pro likvidaci

e Kartace jsou vyrobeny z bronzu a mohou byt recyklovany. Zkontrolujte mistni predpisy tykajici se
recyklace kovovych vyrobka.
e Pokud je kartac¢ poSkozen nebo opotrebovan, zlikvidujte jej v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoliv dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecnosti produktu, obratte se na vyrobce
nebo autorizovaného prodejce. Ujistéte se, ze mate k dispozici &islo vyrobku a dalsi relevantni informace.

Zaver

Vase bezpecnost a spokojenost jsou pro nas prioritou. DodrZzovanim téchto pokyn( zajistite bezpec¢né pouzivani
bronzovych karta¢ na pusky Sinclair International. Dékujeme, Ze jste si vybrali nase produkty.
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